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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2014/62/ES
2014 m. geguzés 15 d.

dél euro ir kity valiuty apsaugos nuo padirbinéjimo baudZiamosios teisés priemonémis, kuria
pakeiciamas Tarybos pamatinis sprendimas 2000/383/TVR

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 83 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomone (),

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (%),
laikydamiesi jprastos teisékiros procediros (%),

kadangi:

(1)  euro, kaip bendra valiuta, yra naudojamas euro zonos valstybése narése ir atlicka svarby vaidmenj Sgjungos
ekonomikoje ir kasdieniame jos pilie¢iy gyvenime. Kita vertus, kadangi nuo euro jvedimo 2002 m. §i valiuta
nuolat tampa organizuoty nusikaltéliy grupiy, veikianc¢iy pinigy padirbinéjimo srityje, taikiniu, euro padirbiné-
jimas sukélé maziausiai 500 mln. EUR Zalos. Todél visai Sgjungai svarbu kovoti su bet kokia veikla, dél kurios,
padirbinéjant bendra valiuta, galéty biti pakenkta euro autentiskumui, ir uZ ja numatyti baudziamaja atsakomybe;

(2)  dél padirbty pinigy smarkiai nukencia visuomené. Dél padirbinéjimo nukencia pilie¢iai ir jmonés, kuriems neatly-
ginama, net jeigu padirbty pinigy jie gavo veikla vykdydami saziningai. Vartotojams gali kilti susirtipinimas dél
pakankamos grynyjy pinigy apsaugos ir jie gali bijoti gauti padirbty banknoty ir monety. Todél visose valstybése
narése ir tre¢iosiose 3alyse labai svarbu uztikrinti pilie¢iy, jmoniy ir finansy jstaigy pasitikéjima, kad jie baty tikri
dél banknoty ir monety autentiskumo;

(3)  labai svarbu uztikrinti, kad euro ir kitos valiutos, kuriy apyvarta yra teisiSkai leista, bty tinkamai apsaugotos
efektyviomis ir veiksmingomis baudziamosios teisés priemonémis visose valstybése narése;

(4)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 974/98 (*) valstybés narés, kuriy valiuta yra euro, ipareigotos uztikrinti tinkamas
sankcijas uz euro banknoty ir monety padirbinéjimg bei klastojima;

() OLC179,2013 6 25,p.9.

() OLC271,2013919,p.42.

(*) 2014 m. balandzZio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2014 m. geguZés 6 d. Tarybos spren-
dimas.

(*) 1998 m. geguzés 3 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 974/98 dél euro jvedimo (OLL 139,1998 5 11, p. 1).
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(5)  Tarybos reglamentuose (EB) Nr. 1338/2001 (') ir (EB) Nr. 1339/2001 (¥ nustatomos priemonés, batinos euro
apsaugai nuo padirbinéjimo, visy pirma padirbty euro banknoty ir monety i§¢mimo i§ apyvartos priemonés;

(6) 1929 m. balandzio 20 d. Zenevoje pasirasytoje Tarptautinéje konvencijoje dél kovos su pinigy padirbinéjimu ir
jos protokole (’) (toliau — Zenevos konvencija) nustatytos veiksmingos valiutos padirbinéjimo prevencijos,
baudziamojo persekiojimo ir baudimo uZ jj nuostatos. Visy pirma ja siekiama uztikrinti, kad uz valiutos padirbi-
néjimo veikas biity galima skirti grieztas baudziamasias ir kitas sankcijas. Visos Zenevos konvencijos Susitarian-
Ciosios Salys turi taikyti nediskriminavimo principa kity valiuty, kurios néra jy nacionaliné valiuta, atzvilgiu;

(7) i direktyva papildo Zenevos konvencijos nuostatas ir sudaro valstybéms naréms lengvesnes salygas jas taikyti.
Tuo tikslu svarbu, kad valstybés narés biity Zenevos konvencijos 3alys;

(8)  &i direktyva grindziama Tarybos pamatiniu sprendimu 2000/383/TVR (¥ ir ji atnaujina. Ji papildo to pamatinio
sprendimo nuostatas dél sankcijy lygio, tyrimo priemoniy ir padirbty euro banknoty ir monety analizés, nusta-
tymo ir suradimo vykstant teismo procesui;

(9)  sia direktyva turéty buti apsaugoti visi banknotai ir monetos, kuriy apyvarta yra teisiSkai leista, neatsiZvelgiant
i tai, ar jie pagaminti i§ popieriaus, metalo ar kokios kitos medziagos;

(10)  siekiant uztikrinti euro ir kity valiuty apsauga, reikia bendrai apibrézti su valiutos padirbinéjimu susijusias nusi-
kalstamas veikas, taip pat bendras, veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias sankcijas, taikytinas ir fiziniams, ir
juridiniams asmenims. Kad bty uztikrintas deréjimas su Zenevos konvencija, Sioje direktyvoje turéty bati numa-
tyta, kad turi biiti baudziama uz tas pacias veikas kaip ir Zenevos konvencijoje. Todél netikry banknoty ir monety
gaminimas ir platinimas turéty bati laikomas nusikalstama veika. Atskirai turéty bati baudziama uz svarby pasi-
rengima Sioms veikoms, pavyzdziui, uz padirbinéjimo priemoniy ir sudedamyjy daliy gaminima. ApibréZiant tas
veikas siekiama bendro tikslo — atgrasyti nuo bet kokiy veiksmy, susijusiy su padirbtais banknotais ir monetomis,
ir nuo jiems gaminti skirty priemoniy bei kity jrankiy naudojimo;

(11) netinkamas autorizuoty spaustuviy ar monety kalykly teisétos jrangos ar medziagy naudojimas neleistinai bank-
noty ir monety gamybai siekiant juos apgaulingai naudoti taip pat turéty bati laikomas nusikalstama veika. Toks
netinkamas naudojimas apima atvejus, kai nacionalinis centrinis bankas arba monety kalykla ar kitas veiklos
leidimg turintis pramonés atstovas gamina banknotus ar monetas virSydamas Europos Centrinio Banko (ECB)
nustatyta kvota. Jis taip pat apima atvejus, kai teisiskai jgaliotos spaustuvés ar monety kalyklos darbuotojas nesa-
zZiningai naudoja jrangg savo tikslams. Tokie veiksmai turéty baiti baudziami kaip nusikalstama veika, net jeigu
leisti kiekiai ir nevirSijami, kadangi i apyvartg iSleisty pagaminty banknoty ir monety nebaty galima atskirti nuo
teisétai | apyvartg ileistos valiutos;

(12)  sia direktyva taip pat turéty bati apsaugoti banknotai ir monetos, kuriy ECB arba nacionaliniai centriniai bankai
ir monety kalyklos oficialiai dar neisleido. Taigi, pavyzdziui, euro monetos su naujomis nacionalinémis pusémis
arba naujos serijos euro banknotai turéty biiti apsaugoti prie§ juos oficialiai iSleidZiant j apyvarts;

(13)  kai tinkama, taip pat turéty baudziama uZ kurstyma, bendrininkavimga ir késinimasi padaryti pagrindines valiutos
padirbingjimo veikas, jskaitant netinkamg teisétos jrangos ar medziagy naudojimg ir banknoty ir monety, kurie
dar neisleisti, bet kurie yra skirti ileisti j apyvartg, padirbinéjimg. Pagal $ig direktyva nereikalaujama, kad valstybés
narés pradéty bausti uz késinimasi padaryti veikg, susijusig su valiutos padirbinéjimo priemone ir sudedamagja
dalimi;

(14) tycia turéty bati budinga visiems $ioje direktyvoje nustatyty nusikalstamy veiky elementams;

(") 2001 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1338/2001, nustatantis priemones, biitinas euro apsaugai nuo padirbinéjimo
(OLL 181,2001 7 4, p. 6).

(* 2001 m. birzelio 28 5) Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1339/2001, iSpleciantis Reglamento (EB) Nr. 1338/2001, nustatancio priemones,
bitinas euro apsaugai nuo padirbinéjimo, veikima toms valstybéms naréms, kurios néra priémusios euro kaip savo bendros valiutos
(OLL181,2001 7 4, p. 11).

(*) 1931 m. Tauty Lygos sutarciy serija, Nr. 2623, p. 372.

(*) 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2000/383/TVR dél apsaugos nuo padirbinéjimo grieZtinimo kriminalinémis baus-
mémis ir kitokiomis sankcijomis rysium su euro jvedimu (OL L 140, 2000 6 14, p. 1).
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(15) valiutos padirbinéjimas valstybése narése tradiciskai laikomas nusikaltimu, uz kurj skiriamos grieztos sankcijos.
Taip yra dél sunkaus nusikaltimo pobudzio ir didelio poveikio pilie¢iams bei jmonéms, taip pat dél to, kad reikia
uztikrinti Sgjungos pilieCiy pasitikéjimg euro ir kity valiuty autentiSkumu. Tai visy pirma pasakytina apie
euro — bendrg valiuta, kurig naudoja daugiau nei 330 mln. euro zonos gyventojy ir kuri yra antra pagal svarbg
tarptautiné valiuta;

(16)  wvalstybés narés nacionalinés teisés aktuose turéty numatyti baudZiamgsias sankcijas, susijusias su Sgjungos teisés
nuostatomis dél kovos su valiutos padirbinéjimu. Tos sankcijos turéty bati veiksmingos, proporcingos ir atgraso-
mosios ir turéty apimti laisvés atémima. Sioje direktyvoje numatytas maksimalios laisvés atémimo bausmés uz
joje nurodytas nusikalstamas veikas minimalus lygis turéty bati taikomas bent uz sunkiausias ty nusikalstamy
veiky formas;

(17)  skiriamos sankcijos turéty biati veiksmingos ir atgrasomosios, taciau neturéty bati neproporcingos padarytoms
veikoms. Nors uZ tycinj padirbtos valiutos, kuri buvo gauta veikla vykdant saZiningai, realizavimg galéty bati
baudziama taikant kitokio tipo sankcija pagal valstybiy nariy nacionaling teisg, jskaitant baudas, toje nacionalinéje
teis¢je kaip maksimali sankcija turéty bati numatytas laisvés atémimas. Fiziniy asmeny laisvés atémimo sankcijos
turés stipry atgrasomajj poveikj potencialiems nusikaltéliams visoje Sgjungoje;

(18) kadangi Sia direktyva nustatomos biitiniausios taisyklés, valstybés narés gali priimti arba toliau taikyti su valiutos
padirbinéjimu susijusias nusikalstamas veikas reglamentuojancias grieztesnes taisykles;

(19)  $i direktyva neturi poveikio nacionalinéje baudziamojoje teis¢je jtvirtintoms bendrosioms taisykléms ir principams
dél nuosprendziy priémimo ir vykdymo atsizvelgiant i kiekvieno konkretaus atvejo aplinkybes;

(20) kadangi pasitikéjimg banknoty ir monety autentiskumu taip pat gali sumaZinti arba jam pakenkti juridiniy
asmeny veiksmai, juridiniai asmenys turéty atsakyti uz jy vardu padarytas nusikalstamas veikas;

(21)  kad baty uztikrinta valiutos padirbinéjimo veiky tyrimy ir baudziamojo persekiojimo uz jas sékmé, uz tokiy veiky
tyrimg ir baudZiamaji persekiojimg uZ jas atsakingi asmenys turéty turéti galimybe naudotis veiksmingomis
tyrimo priemonémis, pavyzdZziui, priemonémis, kurios naudojamos kovojant su organizuotais ar kitais sunkiais
nusikaltimais. Tokios priemonés atitinkamais atvejais galéty apimti, pavyzdziui, ry$io prane$imy perémima, slapta
stebéjima, jskaitant elektroninj stebéjimg, banko saskaity stebéjimg ir kitus finansinius tyrimus. Atsizvelgiant, inter
alia, i proporcingumo principa, tokiy priemoniy naudojimas pagal nacionaling teis¢ turéty biiti proporcingas
tiriamy nusikalstamy veiky pobtidziui ir sunkumui. Turéty bati paisoma teisés | asmens duomeny apsauga;

(22)  valstybés narés savo teritorijoje ir savo pilieciy padaryty veiky atzvilgiu turéty nustatyti savo jurisdikcijg nuosek-
liai pagal Zenevos konvencija ir kity Sajungos baudziamosios teisés akty nuostatas dél jurisdikcijos, turint mintyje,
kad nusikalstamos veikos paprastai geriausiai tiriamos pagal tos valstybés, kuriose jos padarytos, baudZiamojo
teisingumo sistemg;

(23)  atsizvelgiant | i$skirting euro reik§me Sajungos ekonomikai ir visuomenei, taip pat | specifing euro, kaip valiutai,
pasauliniu mastu kylancia grésme, kurig rodo didelis skai¢ius treCiosiose alyse veikianciy spaustuviy, reikia imtis
papildomy jo apsaugos priemoniy. Todél turéty biti nustatytas jurisdikcijos principas ne atitinkamos valstybés
narés teritorijoje padaryty su euro susijusiy veiky atZvilgiu, jeigu veikg padares asmuo yra tos valstybés narés teri-
torijoje ir néra i§duotas, arba jeigu su ta veika susijusiy padirbty euro banknoty ar monety randama toje valsty-
béje naréje.

Atsizvelgiant j objektyviai kitokia valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, padéti, yra tikslinga, kad tokios jurisdik-
cijos nustatymo prievolé biity taikoma tik toms valstybéms naréms. Siekiant patraukti baudZiamojon atsako-
mybén uz 3 straipsnio 1 dalies a punkte, 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytas veikas, kai jos yra susijusios su
3 straipsnio 1 dalies a punktu, taip pat uz kurstyma vykdyti, bendrininkavimg vykdant ir késinimasi jvykdyti tas
veikas, jurisdikcijos nustatymui neturéty biti keliama salyga, kad veiksmai sudaro nusikalstamg veika toje vietoje,
kurioje jie buvo jvykdyti. Taikydamos tokig jurisdikcijg valstybés narés turéty atkreipti démesj i tai, ar nusikals-
tamos veikos tiriamos pagal tos valstybés, kuriose jos padarytos, baudziamojo teisingumo sistema, ir turéty
paisyti proporcingumo principo, visy pirma atsizvelgdamos i treciosios Salies uz tuos pacius veiksmus paskelbta
apkaltinamajj nuosprendj;
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(24)  padirbti euro banknotai ir monetos analizuojami ir nustatomi centralizuotai atitinkamai nacionaliniuose analizés
centruose arba atitinkamai nacionaliniuose monety analizés centruose, kurie yra paskirti arba jsteigti Reglamentu
(EB) Nr. 1338/2001. Analizuoti, nustatyti ir rasti padirbtus euro banknotus ir monetas taip pat turéty buti
jmanoma vykstant teismo procesui, sickiant paspartinti padirbty pinigy gamybos Saltinio aptikima vykdant
konkrety nusikalstamy veiky tyrimg ar baudZiamaji persekiojimg uZ jas ir uzkirsti kelig tokios rasies padirbty
pinigy tolesniam patekimui | apyvarta bei juos i§imti i§ apyvartos, tinkamai atsizZvelgiant | teisingo ir veiksmingo
bylos nagrinéjimo principg. Taip buty prisidedama prie kovos su padirbinégjimo nusikalstamomis veikomis veiks-
mingumo ir tuo paciu metu padidéty konfiskuoty padirbty pinigy perdavimy skaicius vykstant baudziamajam
procesui, taikant ribotas i$imtis, kai turéty biti suteikta tik prieiga prie padirbty pinigy. Apskritai kompetentingos
institucijos turéty leisti padirbtus pinigus fiziskai perduoti nacionaliniams analizés centrams ir nacionaliniams
monety analizés centrams. Tam tikromis aplinkybémis, pavyzdziui, kai jrodymus baudZiamajame procese sudaro
tik keli padirbti banknotai ar monetos, arba jeigu fiziskai juos perdavus kilty rizika, kad bus sunaikinti tokie
jrodymai, kaip pirSty atspaudai, kompetentingos institucijos turéty galéti nuspresti suteikti galimybe susipazinti su
banknotais ir monetomis;

(25) batina rinkti palyginamuosius duomenis apie Sioje direktyvoje nustatytas nusikalstamas veikas. Kad bty gauta
i$samesnés informacijos apie padirbinéjimo problema Sajungos lygmeniu ir taip padedama rasti veiksmingesniy
reagavimo bidy, valstybés narés turéty perduoti Komisijai atitinkamus statistinius duomenis apie nusikalstamy
veiky, susijusiy su padirbtais banknotais ir monetomis, taip pat patraukty baudziamojon atsakomybén ir nuteisty
asmeny skaiciy;

(26) siekiant tikslo kovoti euro banknoty ir euro monety padirbinéjimu, susitarimai su tre¢iosiomis $alimis, visy pirma
tomis, kurios naudoja euro kaip valiuta, turéty biti sudaromi laikantis atitinkamy Sutartyje numatyty procediry;

(27)  sia direktyva paisoma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje itvirtinty pagrindiniy teisiy ir principy,
pirmiausia teisés | laisve ir sauguma, teisés | privaty ir Seimos gyvenima, laisvés pasirinkti profesija ir teisés dirbti,
laisvés verstis verslu, teisés | nuosavybe, teisés | veiksminga teising gynybg ir teisingg bylos nagrinéjima, nekal-
tumo prezumpcijos ir teisés i gynyba, teisétumo ir nusikalstamos veikos bei bausmés proporcingumo principy,
taip pat teisés nebiiti antra kartg teisiamam ar baudziamam uz tg pacia nusikalstama veika. Sia direktyva minétos
teisés ir principai turéty bati visapusiskai gerbiami ir atitinkamai jgyvendinami;

(28)  sia direktyva siekiama i§ dalies pakeisti ir i§plésti Pamatinio sprendimo 2000/383/TVR nuostatas. Kadangi pakei-
timy, kuriuos reikia padaryti, yra daug ir jie yra svarbis, siekiant aiskumo visas tas pamatinis sprendimas turéty
bati pakeistas valstybiy nariy, kurioms $i direktyva privaloma, atzvilgiu;

(29) kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. apsaugoti euro ir kitas valiutas nuo padirbinéjimo, valstybés narés negali
deramai pasiekti, o dél ios direktyvos taikymo masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $ia direktyva nevirsi-
jama to, kas batina nurodytam tikslui pasiekti;

(30) pagal prie ES sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant $ig direktyva, todél ji néra jai privaloma ar taikoma;

(31) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija pranes$é pageidaujanti dalyvauti priimant ir taikant $ig direktyva;

(32) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius bei 4a straipsnio 1 dalj ir nedarant poveikio to protokolo
4 straipsniui, Jungtiné Karalysté nedalyvauja priimant $ig direktyva, todél ji néra jai privaloma ar taikoma,
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Dalykas

Sia direktyva nustatomos minimalios taisyklés dél nusikalstamy veiky ir sankcijy apibrézimo euro ir kity valiuty padirbi-
néjimo srityje. Ja taip pat nustatomos bendros nuostatos, skirtos kovai su tomis veikomis sustiprinti ir jy tyrimui page-
rinti bei geresniam bendradarbiavimui kovojant su padirbinéjimu uztikrinti.

2 straipsnis
Apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

a) valiuta — banknotai ir monetos, kuriy apyvarta yra teisiskai leista, jskaitant euro banknotus ir monetas, kuriy apyvarta
yra teisiSkai leista pagal Reglamentg (EB) Nr. 974/98;

b) juridinis asmuo — subjektas, turintis teisinj subjektiskuma pagal taikyting teise, i8skyrus valstybes ar valdZios funkcijas
vykdancias vieSgsias jstaigas bei vieSgsias tarptautines organizacijas.

3 straipsnis
Nusikalstamos veikos

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZtikrinti, kad uZ Siuos ty¢inius veiksmus bty baudziama kaip uz nusi-
kalstamg veika:

a) apgaulinga valiutos gaminimg ar perdirbimg bet kuriuo bidu;
b) apgaulingg padirbtos valiutos isleidimg i apyvarta;

¢) padirbtos valiutos jvezima, i§vezima, gabenimg, gavimg ar jsigijimg numatant jg ileisti i apyvartg ir Zinant, kad ji yra
padirbta;

d) apgaulinga gaminimg, gavimag, isigijimg ar laikyma:

i) priemoniy, gaminiy, kompiuteriniy programy ir duomeny bei bet kuriy kity priemoniy, specialiai pritaikyty
valiutai padirbti ar perdirbti; arba

ii) apsauginiy poZymiy, pavyzdziui, hologramy, vandens Zenkly ar kity valiutos sudedamyjy daliy, padedanciy apsau-
goti nuo padirbinéjimo.

2. Valstybés narés imasi btiny priemoniy uZztikrinti, kad uz 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytus veiksmus bty
baudziama ir tais atvejais, kai jie yra susije su banknotais arba monetomis, kurie yra gaminami arba yra pagaminti
naudojant teisétg jrangg ar medziagas, paZeidZiant teises ar salygas, pagal kurias kompetentingos institucijos gali i§leisti
banknotus arba monetas.

3. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 1 ir 2 dalyse nurodytus veiksmus biity baudziama ir tais
atvejais, kai jie yra susije su banknotais ir monetomis, kurie dar néra isleisti, taciau yra skirti iSleisti | apyvarta kaip teiséta
mokéjimo priemoné.

4 straipsnis

Kurstymas, bendrininkavimas ir késinimasis

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZtikrinti, kad uZ 3 straipsnyje nurodyty veiky kurstyma ar bendrininka-
vima jas darant bty baudziama kaip uz nusikalstamg veika.

2. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uZztikrinti, kad uz késinimasi padaryti 3 straipsnio 1 dalies a, b
arba ¢ punkte, 3 straipsnio 2 arba 3 dalyje nurodyta nusikalstama veika, kai ji yra susijusi su 3 straipsnio 1 dalies a, b
ir ¢ punktuose nurodytais veiksmais, blity baudziama kaip uz nusikalstama veikg.
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5 straipsnis
Sankcijos fiziniams asmenims

1. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3 ir 4 straipsniuose nurodytus veiksmus bty baudziama
taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias baudziamasias sankcijas.

2. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZtikrinti, kad uz 3 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas nusikalstamas
veikas, 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas nusikalstamas veikas, kai jos yra susijusios su 3 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodytais veiksmais, biity baudZiama taikant maksimalig sankcijg, kuria numatomas laisvés atémimas.

3. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uZtikrinti, kad uz 3 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas nusikalstamas
veikas ir 3 straipsnio 3 dalyje nurodytas nusikalstamas veikas, kai jos yra susijusios su 3 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytais veiksmais, biity baudziama skiriant maksimalig bent astuoneriy mety laisvés atémimo bausme.

4. Valstybés narés imasi butiny priemoniy uZztikrinti, kad uz 3 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytas nusikals-
tamas veikas ir 3 straipsnio 3 dalyje nurodytas nusikalstamas veikas, kai jos yra susijusios su 3 straipsnio 1 dalies b
ir ¢ punktuose nurodytais veiksmais, blity baudZiama skiriant maksimalig bent penkeriy mety laisvés atémimo bausme.

5. Uz 3 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta nusikalstamg veika valstybés narés gali numatyti kitas veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomgsias baudziamasias sankcijas nei nurodytos $io straipsnio 4 dalyje, jskaitant baudas ir laisvés
atémima, jei padirbta valiuta buvo gauta neZinant, kad ji yra padirbta, taciau realizuota Zinant, kad ji yra padirbta.

6 straipsnis
Juridiniy asmeny atsakomybé

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZtikrinti, kad juridiniai asmenys galéty bati traukiami atsakomybén uz 3
ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, kurias jy naudai padaré asmuo, veikes individualiai arba kaip tokio
juridinio asmens organo narys ir uZimantis to juridinio asmens struktiiroje vadovaujancias pareigas, jeigu jis turéjo teisg:
a) atstovauti juridiniam asmeniui;

b) priimti sprendimus juridinio asmens vardu; arba

¢) vykdyti kontrolg juridinio asmens struktiiroje.

2. Valstybés narés uztikrina, kad juridinis asmuo galéty bati traukiamas atsakomybén, kai dél Sio straipsnio 1 dalyje

nurodyto asmens nepakankamos priezitiros arba kontrolés jam pavaldus asmuo galéjo padaryti 3 ir 4 straipsniuose nuro-
dytas nusikalstamas veikas to juridinio asmens naudai.

3. Juridinio asmens atsakomybé pagal $io straipsnio 1 ir 2 dalis nepasalina fiziniy asmeny, padariusiy, kurs¢iusiy ar
padéjusiy padaryti 3 ir 4 straipsniuose nurodytas nusikalstamas veikas, baudziamosios atsakomybés.

7 straipsnis
Sankcijos juridiniams asmenims

Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uZtikrinti, kad juridiniam asmeniui, patrauktam atsakomybén pagal 6 straipsni,
bity taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios sankcijos, kurios apima baudziamasias arba ne baudziamojo
pobidzio baudas ir gali apimti kitas sankcijas, pavyzdziui:

a) teisés i valstybés teikiamas lengvatas arba pagalbg atémimas;

b) laikinas ar nuolatinis teisés verstis komercine veikla atémimas;

c) teisminés priezifiros skyrimas;

d) likvidavimas teismo nurodymu;

e) laikinas ar galutinis jmoniy, su kuriy pagalba buvo jvykdyta nusikalstama veika, uzdarymas.
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8 straipsnis

Jurisdikcija
1. Kiekviena valstybé naré imasi batiny priemoniy, kad nustatyty savo jurisdikcija 3 ir 4 straipsniuose nurodyty nusi-
kalstamy veiky atzvilgiu, jeigu:
a) nusikalstama veika visiskai ar i§ dalies padaryta jy teritorijoje; arba
b) nusikalstama veika padarg¢s asmuo yra vienas i3 jy pilieciy.
2. Kiekviena valstybé naré, kurios valiuta yra euro, imasi batiny priemoniy, kad nustatyty savo jurisdikcija 3
ir 4 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky, padaryty uZ jos teritorijos riby, atzvilgiu, bent jau tais atvejais, kai jos
susijusios su euro, ir jeigu:
a) nusikalstamg veika padares asmuo yra tos valstybés narés teritorijoje ir néra isduotas; arba
b) su nusikalstama veika susij¢ padirbti euro banknotai ar monetos yra surandami tos valstybés narés teritorijoje.
Siekdama patraukti baudZiamojon atsakomybén uz 3 straipsnio 1 dalies a punkte, 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas
nusikalstamas veikas, kai jos yra susijusios su 3 straipsnio 1 dalies a punktu, taip pat uz kurstyma vykdyti, bendrininka-

vimg vykdant ir késinimasi jvykdyti tas nusikalstamas veikas, kiekviena valstybé naré¢ imasi baiting priemoniy uZtikrinti,
jog jos jurisdikcijos nustatymui nebiity keliama sglyga, kad veiksmai yra nusikalstama veika toje vietoje, kurioje jie buvo

jvykdyti.
9 straipsnis
Tyrimo priemonés

Valstybés narés imasi batiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3 ir 4 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky tyrimg ar
baudziamaji persekiojima atsakingi asmenys, padaliniai ar tarnybos galéty naudotis veiksmingomis tyrimo priemonémis,
pavyzdziui, tomis, kurios naudojamos organizuoto nusikalstamumo ar kity sunkiy nusikaltimy atvejais.

10 straipsnis

Pareiga perduoti padirbtus euro banknotus ir monetas padirbty pinigy analizés ir suradimo tikslais

Valstybés narés uztikrina, kad baudZiamojo proceso metu nacionaliniam analizés centrui ir nacionaliniam monety
analizés centrui bity leidZiama nedelsiant istirti jtariamai padirbtus euro banknotus ir monetas, kad bity galima atlikti
jy analize, nustatymg ir surasti daugiau padirbty pinigy. Kompetentingos institucijos batinus pavyzdZzius perduoda
nedelsdamos ir ne véliau kaip priémus galutinj sprendima dél baudziamojo proceso.

11 straipsnis

Statistiniai duomenys

Valstybés narés bent du kartus per metus perduoda Komisijai duomenis apie 3 ir 4 straipsniuose nustatyty nusikalstamy
veiky ir uZ tuose straipsniuose nustatytas nusikalstamas veikas patraukty baudZiamojon atsakomybén bei nuteisty
asmeny skaiciy.

12 straipsnis

Komisijos ataskaitos ir perZiiira

Ne véliau kaip 2019 m. geguzés 23 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai $ios direktyvos taikymo atas-
kaitg. Ataskaitoje vertinama, kokiu mastu valstybés narés émési Siai direktyvai jgyvendinti bitiny priemoniy. Kartu su
ataskaita, jei bitina, pateikiamas atitinkamas pasiiilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto.
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13 straipsnis
Pamatinio sprendimo 2000/383/TVR pakeitimas

Pamatinis sprendimas 2000/383/TVR pakei¢iamas nedarant poveikio valstybiy nariy, kurioms $i direktyva privaloma,
pareigoms, susijusioms su Pamatinio sprendimo 2000/383/TVR perkélimo | nacionaling teis¢ terminu.

Valstybiy nariy, kurioms $i direktyva privaloma, atzvilgiu nuorodos | Pamatinj sprendima 2000/383/TVR laikomos
nuorodomis i $ig direktyva.

14 straipsnis
Perkélimas | nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad isigalioty istatymai ir kiti teisés aktai, batini, kad $ios direktyvos bity laikomasi ne
véliau kaip nuo 2016 m. geguzés 23 d. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorody j $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés nareés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy
nuostaty tekstus.

15 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja kita dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

16 straipsnis

Adresatai
Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 15 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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